
YAZIM KURALLARI

Tüm rapor Times New Roman yazı tipi ile 12 punto, “özet” ve “abstract” 10 punto olarak 

yazılmalıdır. Sayfa kenarlarından, üstten ve alttan 2.54 cm (1 inch) boşluk bırakılmalıdır. Metin 

sola hizalı yazılmalı, kelimeler satır sonlarında bölünmemelidir. Bu kurallar çerçevesinde bir 

sayfa yaklaşık 27 satırdan oluşacaktır. Satırlar arasında çift aralık bırakılmalıdır. 

�0�H�W�L�Q���ø�o�L�Q�G�H���.�D�\�Q�D�N���*�|�V�W�H�U�P�H

* �7�H�N���\�D�]�D�U�����W�H�N���o�D�O�Õ�ú�P�D�����V�R�\�D�G�Õ-tarih)

�ƒ Kanfer (1990), motivasyonu şöyle tanımlıyor ………

�ƒ Motivasyon, bireyin alternatif davranış biçimlerinden birini seçmesinde etkili olan 

süreçler olarak tanımlanabilir (Kanfer, 1990).

* �ø�N�L���<�D�]�D�U�����W�H�N���o�D�O�Õ�ú�P�D

�ƒ Yakın geçmişte yapılan bir araştırmada ………… (Kozan ve Ergin, 1998).

* 4 ve 5 yazar

Yazar adlarını, özgün yayındaki sırayla verin. İkinci kez aynı yayına atıfta bulunacağınız zaman 

ilk yazarın adından sonra “ve diğer.” (ve diğerleri) ya da “ve ark.” (ve arkadaşları) kısaltmalarını 

kullanın.

�ƒ (Oishi, Diener, Lucas, ve Suh, 1999)

�ƒ Oishi ve diğer. (1999) ………… veya ………… (Oishi ve diğer., 1999).

İngilizce raporlarda ya da İngilizce özette “ve” bağlacı yerine “&” işareti kullanılır.

* 6 ve üstü yazar

Sadece ilk yazarın adını “ve diğer.” ya da “ve ark.” ile kullanın.

• Triandis ve diğer. (1987) ……… veya ……… (Triandis ve diğer., 1987).

Eğer birden fazla çok yazarlı yayın aynı ilk isim ile kısaltılıyorsa ve/veya aynı yılda 

yayınlanmışsa, ikisini ayrıştıracak kadar ilk n yazarın adını “ve diğer.” ya da “ve ark.” ile 

kullanın.

�ƒ Kosslyn, Koenig, Barrett, Cave, ve Gabrieli (1992) 

�ƒ Kosslyn, Koenig, Gabrieli, Tang ve Daly (1992) ise

�ƒ Kosslyn, Koenig, Barrett ve diğer. (1992)

�ƒ Kosslyn, Koenig, Gabrieli ve diğer. (1992).

Çok yazarlı yayınlar kaynakçada bütün yazarların adları ile, “ve diğer.” kalıbı kullanılmaksızın 

verilir.



* �.�X�U�X�P�O�D�U�Õ�Q���Y�H�\�D���J�U�X�S�O�D�U�Õ�Q���\�D�]�D�U���R�O�G�X�÷�X���\�D�\�Õ�Q

İlk defa atıfta bulunulduğunda kurumun/grubun tam adını ve arkasından kısaltmasını verin. 

Sonraki kullanımlarda sadece kısaltma ve tarih kullanın.

�ƒ ……… (Türk Psikologlar Derneği [TPD], 1997).

�ƒ ……… (TPD, 1997).

* �<�D�]�D�U�V�Õ�]���\�D�\�Õ�Q

Resmi yayınlara ve yazarı olmayan kaynaklara “Anonim” olarak atıfta bulunun.

�ƒ ……… (Anonim, 1976).

* �6�R�\�D�G�Õ���D�\�Q�Õ�����L�O�N���D�G�O�D�U���I�D�U�N�O�Õ���\�D�]�D�U�O�D�U

Aynı soyadına sahip ilk yazarların adlarının başharflerini de yıl ile birlikte verin.

�ƒ ……… R. D. Luce’un (1959) ve P. A. Luce’un (1986) araştırmalarında...

�ƒ ……… J. M. Goldberg ve Neff (1961) ve M. E. Goldberg ve Smith (1972)

* �$�\�Q�Õ���\�D�]�D�U�����E�L�U�G�H�Q���I�D�]�O�D���\�D�\�Õ�Q

�ƒ Farklı yıllar (Smith & Ben, 1991, 1993).

�ƒ Aynı yıl (Smith & Ben, 1991a, 1991b).

Birden fazla yayın, yazar soyadına göre alfabetik sırada verilir.

�ƒ ……… (Çırakoğlu, 1997; Demirutku, 1996; Kökdemir, 1999).

* �7�D�U�L�K�V�L�]���o�D�O�Õ�ú�P�D�O�D�U

�ƒ …… (Eflatun, bt). bt = bilinmeyen tarih

* Çeviri kaynak

�ƒ …… (Eco, U., çev., 1986). çev = çeviri

* �%�L�U���o�D�O�Õ�ú�P�D�Q�Õ�Q���E�L�U���E�|�O�•�P�•

�ƒ (Kassin, 1997, s. 298). s = sayfa

�ƒ (Kassin, 1997, chap. 5). chap = chapter; böl= bölüm; vb…

* �.�L�ú�L�V�H�O���L�O�H�W�L�ú�L�P

Mektuplar, iç yazışmalar, telefon konuşmaları ve benzeri iletişimlere metin içinde atıf yapılabilir 

ama bunlar kaynakçaya eklenmez. İletişilen kişinin ad(lar)ının ilk harfleri ve soyadı mümkün 

olduğunca net tarih ile birlikte verilir.

�ƒ • ……… H. C. Sümer (kişisel iletişim, 10 Mart 1999).



Metin Sonunda Kaynak Gösterme

�7�H�N���<�D�]�D�U�O�Õ���.�L�W�D�S

Formül: Yazarın soyadı, Yazarın adının baş harfi. (Yıl). �.�L�W�D�E�Õ�Q�� �D�G�Õ��(Baskı sayısı). 

Basım Yeri: Yayınevi.

Türkçe Kazgan, G. (2000). �ø�N�W�L�V�D�G�L���Gü�úünce (9. Baskı). İstanbul: Remzi Kitabevi.

İngilizce Blalock, H. M. (1987). Social statistics (7th ed.). NY: McGraw-Hill.

�ø�N�L���<�D�]�D�U�O�Õ���.�L�W�D�S

Formül: Birinci yazarın soyadı, Adının baş harfi. ve İkinci yazarın soyadı, Adının baş 

harfi. (Yıl). �.�L�W�D�E�Õ�Q���D�G�Õ��(Baskı sayısı). Basım Yeri: Yayınevi.

Türkçe Kökdemir, D. ve Demirutku, K. (2000). A�N�D�G�H�P�L�N�� �\�D�]�Õ�P�� �N�X�U�D�O�O�D�U�Õ�� �N�L�W�D�S�F�Õ�÷�Õ����

Ankara: Başkent Üniversitesi İktisadi ve İdari Bilimleri Fakültesi Yayınları.

İngilizce Garnham, A., & Oakhill, J. (1997). Thinking and reasoning (4th ed.). Oxford: 

Blackwell.

�h�o���<�D�]�D�U�O�Õ���.�L�W�D�S

Formül: Birinci yazarın soyadı, Adının baş harfi., İkinci yazarın soyadı, Adının baş 

harfi. ve Üçüncü yazarın soyadı, Adının baş harfi. (Yıl). �.�L�W�D�E�Õ�Q�� �D�G�Õ��(Baskı 

sayısı). Basım Yeri: Yayınevi.

Türkçe Aleskerov, F., Ersel, H. ve Sabuncu, Y. (1999). Secimden koalisyona siyasal 

karar alma. İstanbul: Yapı Kredi Yayınları.

İngilizce Mosteller, F., Rourke, R. E. K., & Thomas, G. B. (1967). Probability and 

statistics (2nd ed.). Massachusetts: Addison-Wesley Publishing Company.



Çeviri Kitap

Formül: Yazarın soyadı, Yazarın adının baş harfi. (Yıl). �.�L�W�D�E�Õ�Q�� �D�G�Õ��(Baskı sayısı). 

(Çevirmenin adının baş harfi. (Çevirmenin soyadı, Çev.). Basım Yeri: 

Yayınevi. (Orijinal çalışma basım tarihi Tarih.)

Türkçe Yalom, I. D. (1998). �.�Õ�V�D�� �V�•�U�H�O�L�� �J�U�X�S�� �W�H�U�D�S�L�O�H�U�L���� �ø�O�N�H�O�H�U�� �Y�H�� �W�H�N�Q�L�N�O�H�U. (N. H. 

Şahin, Çev.). Ankara: Türk Psikologlar Derneği Yayınları. (Orijinal çalışma 

basım tarihi 1983.)

İngilizce Demidov, V. (1986). How we see what we see. (A. Repyev, Trans.). Moscow: 

Mir Publishers. (Original work published 1986.)

Kitaptan Bölüm

Formül: Yazarın soyadı, Yazarın adının baş harfi. (Yıl). Bölümün adı. �.�L�W�D�E�Õ�Q�� �D�G�Õ��

(Baskı sayısı) içinde (bölümün sayfa aralığı). Basım Yeri: Yayınevi.

Türkçe Yıldırım, A. ve Şimşek, H. (2000). Nitel araştırmanın planlanması. Sosyal 

�E�L�O�L�P�O�H�U�G�H���Q�L�W�H�O���D�U�D�ú�W�Õ�U�P�D���\�R�Q�W�H�P�O�H�U�L��(2. Baskı) içinde (49-91). Ankara: Seçkin 

Yayınları.

İngilizce Kuhn, T. S. (1971). The priority of paradigms. In The structure of scientifi c 

revolutions (3rd ed.) (43-52). Chicago: The University of Chicago Press.

Tek Editörlü Kitap

Formül: Editörün soyadı, Editörün adının baş harfi. (Ed.). (Yıl). �.�L�W�D�E�Õ�Q�� �D�G�Õ��(Baskı 

Sayısı). Basım Yeri: Yayınevi.

Türkçe Karancı, A. N. (Ed.). (1997). �)�D�U�N�O�Õ�O�Õ�N�O�D�� �\�D�ú�D�P�D�N�� �D�L�O�H�� �Y�H�� �W�R�S�O�X�P�X�Q�� �I�D�U�N�O�Õ��

�J�H�U�H�N�V�L�Q�L�P�O�H�U�L�� �R�O�D�Q�� �E�L�U�H�\�O�H�U�O�H�� �E�L�U�O�L�N�W�H�O�L�÷�L Ankara: Türk Psikologlar Derneği 

Yayınları.

İngilizce Posner, M. I. (Ed.). (1998). Foundations of cognitive science (6th ed.). 

Massachusetts: MIT Press.



�ø�N�L���(�G�L�W�|�U�O�•���.�L�W�D�S

Formül: Birinci editörün soyadı, Adının baş harfi. ve İkinci editörün soyadı, Adının baş 

harfi. (Ed.). (Yıl). �.�L�W�D�E�Õ�Q���D�G�Õ��(Baskı sayısı). Basım Yeri: Yayınevi.

Türkçe Savaşır, I. ve Şahin, N. H. (Ed.). (1997). �%�L�O�L�ú�V�H�O- d�D�Y�U�D�Q�Õ�ú�F�Õ�� �W�H�U�D�S�L�O�H�U�G�H��

�G�H�÷�H�U�O�H�Q�G�L�U�P�H���� �6�Õ�N�� �N�X�O�O�D�Q�Õ�O�D�Q��ölçekler. Ankara: Türk Psikologlar Derneği 

Yayınları.

İngilizce Goldstein, W. M., & Hogarth, R. (Eds.). (1997). Research on judgement and 

decision making. Cambridge: Cambridge University Press.

Üç ya da daha fazla Editörlü Kitap

Formül: Birinci editörün soyadı, Adının baş harfi ., İkinci editörün soyadı, Adının baş 

harfi . ve Üçüncü editörün soyadı, Adının baş harfi . (Ed.). (Yıl). �.�L�W�D�E�Õ�Q�� �D�G�Õ��

(Baskı Sayısı). Basım Yeri: Yayınevi.

Türkçe Ayvaşık, B., Er, N. M., Kışlak, Ş. T. ve Erkuş, A. (Eds.). (2000). Psikoloji 

�W�H�U�L�P�O�H�U�L���V�R�]�O�X�÷�X����Ankara: Türk Psikologlar Derneği Yayınları.

İngilizce Connolly, T., Arkes, H. R., & Hammond, K. R. (Eds.). (2000). Judgement and 

decision making. Cambridge: Cambridge University Press.

Editörlü Kitaptan Bölüm

Formül: Yazarın soyadı, Yazarın adının baş harfi . (Yıl). Bölümün adı. Editörün adının 

baş harfi . Editörün soyadı, (Ed.), �.�L�W�D�E�Õ�Q�� �D�G�Õ��(Baskı sayısı) içinde (Bölümün 

sayfa aralığı). Basım Yeri: Yayınevi.

Türkçe Sucuoğlu, B. (1997). Özürlü çocukların aileleriyle yapılan çalışmalar. A. N. 

Karancı, (Ed.), �)�D�U�N�O�Õ�O�Õ�N�O�D���\�D�ú�D�P�D�N���D�L�O�H���Y�H���W�R�S�O�X�P�X�Q���I�D�U�N�O�Õ���J�H�U�H�N�V�L�Q�L�P�O�H�U�L���R�O�D�Q��

�E�L�U�H�\�O�H�U�O�H�� �E�L�U�O�L�N�W�H�O�L�÷�L��içinde (35-56). Ankara: Türk Psikologlar Derneği 

Yayınları.

İngilizce Pinker, S. (1998). Language acquisition. In M. I. Posner, (Ed.). Foundations of 

cognitive science (6th ed.) (359-400). Massachusetts: MIT Press.



�6�•�U�H�O�L���<�D�\�Õ�Q�O�D�U�G�D���7�H�N���<�D�]�D�U�O�Õ���0�D�N�D�O�H

Formül: Yazarın soyadı, Yazarın adının baş harfi . (Yıl). Makalenin adı. Sür�H�O�L���<�D�\�Õ�Q�Õ�Q��

�$�G�Õ�����F�L�O�W��(süreli yayının sayısı), sayfa aralığı.

Türkçe Işın, G. (2003). Savaş – barış ve Alfred Nobel. Pivolka, 1 (10), 9-12.

İngilizce Coren, S. (1986). An efferent component in the visual perception of direction 

and extent. Psychological Review, 93 (4), 391-411.

�6�•�U�H�O�L���<�D�\�Õ�Q�O�D�U�G�D���ø�N�L���<�D�]�D�U�O�Õ���0�D�N�D�O�H

Formül: Birinci yazarın soyadı, adının baş harfi. ve İkinci yazarın soyadı, Adının baş 

harfi . (Yıl). Makalenin adı. �6�X�U�H�O�L���<�D�\�Õ�Q�Õ�Q���$�G�Õ�����F�L�O�W��(süreli yayının sayısı), sayfa 

aralığı.

Türkçe Özkaptan, C. ve Tekinalp, O. (2003). Uzay uygulamalarında küçük uyduların 

yeri ve maliyet etkenleri. Pivolka, 1 (7), 3-13. 

İngilizce İngilizce Kirkman, B. L., & Rosen, B. (1999). Beyond self-management: 

Antecedents and consequences of team empowerment. Academy of 

Management Journal, 42, 58-74.

�6�•�U�H�O�L���<�D�\�Õ�Q�O�D�U�G�D���h�o���<�D�]�D�U�O�Õ���0�D�N�D�O�H

Formül: Birinci yazarın soyadı, Adının baş harfi ., İkinci yazarın soyadı, Adının baş 

harfi . ve Üçüncü yazarın soyadı, Adının baş harfi . (Yıl). Makalenin adı. Sureli 

�<�D�\�Õ�Q�Õ�Q���$�G�Õ�����F�L�O�W��(süreli yayının sayısı), sayfa aralığı.

Türkçe Ergezer, H., Dikmen, M. ve Özdemir, E. (2003). Yapay sinir ağları ve tanıma 

sistemleri. Pivolka, 1 (4), 14-17.

İngilizce Gren, S. G., Welsh, M. A., & Dehler, G. E. (2003). Advocacy, performance, 

and threshold infl uences on decisions to terminate new product development. 

Academy of Management Journal, 46 (4), 419-434.

�6�•�U�H�O�L���<�D�\�Õ�Q�O�D�U�G�D���$�O�W�Õ�G�D�Q���)�D�]�O�D���<�D�]�D�U�O�Õ���0�D�N�D�O�H

Formül: Formül Birinci yazarın soyadı, Adının baş harfi ., İkinci yazarın soyadı, Adının 



baş harfi ., Üçüncü yazarın soyadı, Adının baş harfi ., Dördüncü yazarın soyadı, 

Adının baş harfi ., Beşinci yazarın soyadı, Adının baş harfi ., Altıncı yazarın 

soyadı, Adının baş harfi ., ve diğer. (Yıl). Makalenin adı. �6�•�U�H�O�L�� �<�D�\�Õ�Q�Õ�Q�� �$�G�Õ����

cilt (süreli yayının sayısı), sayfa aralığı.

Türkçe Başçelik, B. E., Demirutku, K., Gültekin, D., Işık, E., Kayabaş, E., Özgün, A., 

ve diğer. (2002). Evrenin görünmeyen yamyamları: Karadelikler. Pivolka, 1 (1), 

6.

İngilizce Wright, G. N., Philips, L. D., Whalley, P. C., Choo, G. T., Ng, K., Tan, I., et al. 

(1978). Cultural differences in probabilistic thinking. Journal of Cross Cultural 

Psychology, 9 (3), 285-299.

�ø�Q�W�H�U�Q�H�W���6�L�W�H�V�L

Formül: Yazarın soyadı, Yazarın adının baş harfi . (Yayınlanma veya güncellenme 

tarihi). �%�D�ú�O�Õ�N����Alınma tarihi, internet adresi.

Türkçe İlter, H. K. (9 Şubat 2004). kilter.online. 11 Şubat 2004, http:// 

www.baskent.edu.tr/~kilter.

İngilizce Walker, J. R. (1995). MLA – style citations of electronic sources. Retrieved 

October 26, 1995, from http.//www.cas.usf.edu/english/walker/mla.html.

�6�•�U�H�O�L���ø�Q�W�H�U�Q�H�W���<�D�\�Õ�Q�Õ�Q�G�D�Q���0�D�N�D�O�H

Formül: Formül Yazarın soyadı, Yazarın adının baş harfi . (Yayınlanma Tarihi). 

Makalenin adı. �<�D�\�Õ�Q�Õ�Q���$�G�Õ�����F�L�O�W��(sayı). Araştırma Tarihi, internet adresi.

Türkçe İlbaş, Ç. (Mart, 2004). Siber dünyanın bombacıları. Pivolka, 3 (13), 5-6. 24 

Eylül 2004, http://www.elyadal.org/pivolka/13/siber.htm.

İngilizce Lee, D. S., Austin, P. C., Rouleau, J. L., Liu, P. P., Naimark, D., & Tu, J. V. 

(November 19, 2003). Predicting mortality among patients hospitalized for 

heart failure. The Journal of the American Medical Association, 290 (19), 2581-

2587. Retrieved November 23, 2003, from http://jama.ama-

assn.org/cgi/content/abstract/290/19/2581.



�9�H�U�L���7�D�E�D�Q�O�D�U�Õ�Q�G�D�Q���$�O�Õ�Q�D�Q���'�H�U�J�L���0�D�Nalesi, Tek Yazar

Formül: Yazarın soyadı, Yazarın adının baş harfi . (Yıl). Makalenin adı. �'�H�U�J�L�Q�L�Q�� �$�G�Õ����

cilt, (sayı) sayfa aralığı. Alınma Tarihi, Veritabanının adı.

Türkçe

İngilizce İngilizce Foster J. (2001). Education as sustainability. Environmental Education 

Research, 7, 153-165. Retrieved June 22, 2001, from ERIC database.

�9�H�U�L���7�D�E�D�Q�O�D�U�Õ�Q�G�D�Q���$�O�Õ�Q�D�Q���'�H�U�J�L���0�D�N�D�O�H�V�L�����ø�N�L���Y�H���'�D�K�D���d�R�N���<�D�]�D�U

Formül: Birinci yazarın soyadı, Adının baş harfi ., İkinci yazarın soyadı, Adının baş 

harfi ., Üçüncü yazarın soyadı, Adının baş harfi . ve Dördüncü yazarın soyadı, 

Adının baş harfi . (Yıl). Makalenin adı. �'�H�U�J�L�Q�L�Q���$�G�Õ�����F�L�O�W, sayfa aralığı. Alınma

Tarihi, Veritabanının adı.

Türkçe

İngilizce İngilizce Borman, W. C., Hanson, M. A., Oppler, S. H., Pulakos, E. D., & 

White, L. A. (1993). Role of early supervisory experience in supervisor 

performance. Journal of Applied Psychology, 78, 443-449. Retrieved October 

23, 2000, from PsycArticles database.

�6�•�U�H�O�L���2�O�P�D�\�D�Q���ø�Q�W�H�U�Q�H�W���<�D�\�Õ�Q�Õ�Q�G�D�Q���0�D�N�D�O�H

Formül: Yazarın soyadı, Yazarın adının baş harfi . (Yayınlanma Tarihi). �0�D�N�D�O�H�Q�L�Q���D�G�Õ. 

Araştırma Tarihi, internet adresi. 

Türkçe Kökdemir, D. (2 Kasım 2003). �5�X�\�D�O�D�U�� �Y�H�� �R�O�D�V�Õ�O�Õ�N�O�D�U����21 Kasım 2003, 

http://www.elyadal.org/dedektif/ruya2.htm.

İngilizce Carlson, E. (July 17, 2003). Study suggests interplay of gene,stress can predict 

depression. Retrieved February 20, 2004, from 

http://www.news.wisc.edu/story.php?get=8766.



Çevrimiçi (Online) Kitap

Formül: Formül Yazarın soyadı, Yazarın adının baş harfi . (Yıl). �.�L�W�D�E�Õ�Q���D�G�Õ.

Alınma tarihi, internet adresi.

Türkçe

İngilizce İngilizce Austin, J. Pride and prejudice. Retrieved May 10, 2002, from

http://www.agoodread.com/Pride.

Çevrimiçi (Online) Gazete Makalesi

Formül: Yazarın soyadı, Yazarın adının baş harfi . (Tam yayın tarihi). Makalenin adı. 

�*�D�]�H�W�H�Q�L�Q���$�G�Õ. Alınma tarihi, internet adresi.

Türkçe Batur, A. ve Yüksel, G. (14 Haziran 2000). Namus borcu ödendi. Milliyet. 22 

Eylül 2003, http://www.milliyet.com. tr/2000/06/14/yasam/yasa.html.

İngilizce Cohen, R. (February 6, 2004). Trivial pursuits. The Washington Post. Retrieved 

February 7, 2004, from http://www.washingtonpost.com/wp-

dyn/articles/A17487

�5�H�V�P�L���<�D�\�Õ�Q�O�D�U

Formül: Resmi Yayının Basılmış Olduğu Kurumun Adı. (Yıl). Maka�O�H�Q�L�Q�� �D�G�Õ��(Basım 

seri no). Basım Yeri: Yayınevi.

Türkçe

İngilizce İngilizce National Instıtute of Mental Health. (1990). Clinical training in 

serious mental illness (DHHS Publication No. ADM 90-1679). Washington, 

DC: U. S. Government Printing Office.



Tez

Formül: Yazarın soyadı, Yazarın adının baş harfi . (Yıl). �%�D�ú�O�Õ�N. Yayınlanmamış yüksek 

lisans/doktora tezi, Üniversiteninadı.

Türkçe İpek, C. (1999) Resmi liseler ile özel liselerde orgutsel kültür ve�R�÷�U�H�W�P�H�Q-

�R�÷�U�H�Q�F�L�� �L�O�L�ú�N�L�V�L����Yayınlanmamış doktora tezi, Ankara Üniversitesi Sosyal 

Bilimler Enstitüsü.

İngilizce Hughey, A. C. (1933). The treatment of the Negro in South Carolina fiction. 

Unpublished master’s thesis, University of South Carolina.

Ansiklopedi Maddesi

Formül: Yazarın soyadı, Yazarın adının baş harfi . (Yıl). Başlık. �$�Q�V�L�N�O�R�S�H�G�L�Q�L�Q�� �$�G�Õ. 

içinde (cilt, sayfa aralığı). Basım Yeri: Yayınevi.

Türkçe Seyidoğlu, H. (1999). Kadro. Ekonomik Terimler Ansiklopedik Sozluk (2. 

Baskı) içinde. (1,304). İstanbul: Güzem Can Yayınları.

İngilizce İngilizce Bergmann, P. G. (1993). Relativity. In The New Encyclopedia 

Britannica (26, 501-508). Chicago: Encyclopedia Britannica.

�<�D�]�D�U�Õ���%�H�O�O�L���*�D�]�H�W�H���0�D�N�D�O�H�V�L���\�D���G�D���+�D�E�H�U�L

Formül: Yazarın soyadı, Yazarın adının baş harfi . (Tam yayın tarihi).

Makalenin adı. �*�D�]�H�W�H�Q�L�Q���$�G�Õ����Sayfa aralığı.

Türkçe Türker, Y. (2 Şubat 2003). Godot’nun 50 yılı. �5�D�G�L�N�D�O���ø�N�L. 3. 

İngilizce İngilizce Schwartz, L. (1992, November 3). Obesity and its affects. The 

Washington Post, 1-4.



�<�D�]�D�U�Õ���%�H�O�O�L���2�O�P�D�\�D�Q���*�D�]�H�W�H���0�D�N�D�O�H�V�L���\�D da Haberi

Formül: Makalenin başlığı. (Tam yayın tarihi). �*�D�]�H�W�H�Q�L�Q���D�G�Õ, sayfanumarası.

Türkçe Karar seçimi etkilemez. (24 Ocak 2003). Radikal, 6.

İngilizce New drug appears to sharply cut risk of death from cholesterol. (1993, July 15). 

The New York Times, 12.

�%�U�R�ú�•�U

Formül: Kurumun adı. (Yıl). �%�U�R�ú�X�U�X�Q�� �E�D�ú�O�Õ�÷�Õ��(Baskı sayısı) [Broşür]. Yazarın soyadı, 

Yazarın adının baş harfi : Yazar

Türkçe Türk Psikologlar Derneği. (1999). �'�H�S�U�H�P�L�Q���S�V�L�N�R�O�R�M�L�N���V�R�Q�X�F�O�D�U�Õ�Q�Õ���K�D�I�L���I�O���H�W�P�H��

(4. Baskı) [Bröşür]. Türk Psikologlar Derneği Deprem Özel Çalışma Grubu: 

Yazar.

İngilizce İngilizce Research and Training Center on Independent Living. (1993). 

Guidelines for reporting and writing about people with disabilities (4th ed.) 

[Brochure]. Lawrence, KS: Author.



�.�D�\�Q�D�N�o�D���<�D�]�Õ�P�Õ���L�O�H���ø�O�J�L�O�L���g�Q�H�P�O�L���+�D�W�Õ�U�O�D�W�P�D�O�D�U

1. Hazırladığınız araştırma raporu ya da ödev Türkçe hazırlanıyorsa, kaynakçada berlitilen 

kaynaklar yazılırken yazarların isimleri arasında “ve” kullanılır.

Örnek:

Özkaptan, C. ve Tekinalp, O. (2003). Uzay uygulamalarında küçük uyduların yeri ve maliyet 

etkenleri. Pivolka, 1 (7), 3-13.

2. Kitaplara ait kaynaklar yazılırken kitabın adından sonraki parantez içinde ikinci ve daha 

üzerindeki baskı sayıları belirtilir. Birinci baskı için kitabın adından sonra herhangi bir baskı 

sayısı verilmez.

3. Makale ve kitap isimleri kaynakçada belirtilirken, yalnızca ilk sözcüğün ilk harfi büyük, 

diğerleri küçük yazılır. Özel isimler ve iki noktanın ardından gelen ilk sözcük bu kurala dahil 

değildir.

4. Kaynakçada dergi makalelerine ait kaynaklar belirtilirken, cilt numarasından sonra parantez 

içinde verilen dergiye ait sayı numaraları, yalnızca derginin o sayısı birinci sayfadan başlıyorsa 

verilir. Bazı dergiler her sayıda bir önceki sayının sayfa numarasını devam ettirmektedirler. Bu 

durumda kaynakçada sayı numarası belirtmeye gerek yoktur.

�6�D�\�Õ���Q�X�P�D�U�D�O�Õ���|�U�Q�H�N��

Özkaptan, C. ve Tekinalp, O. (2003). Uzay uygulamalarında küçük uyduların yeri ve maliyet 

etkenleri. Pivolka, 1 (7), 3-13.

�6�D�\�Õ���Q�X�P�D�U�D�V�Õ���Y�H�U�L�O�P�H�\�H�Q���|�U�Q�H�N��

Coren, S. (1986). An efferent component in the visual perception of direction and extent. 

Psychological Review, 93, 391-411.

5. Editörlü kitap, görsel ve işitsel medya, internet sitesi gibi bazı yapıtlar; kaynakçada 

belirtilirken yabancı diller ve Türkçe arasında bazı farklılıklar ortaya çıkmaktadır. Örneğin; 

İngilizce yazılmış editörlü kitaplar kaynakçada belirtilirken kitabın adından önce “in” 

kullanılırken, Türkçe editörlü kitaplarda “in” yerine kitabın adı ve baskı sayısından sonra 

“içinde” sözcüğü kullanılmaktadır. Benzer biçimde internet sitelerinden ya da veri tabanlarından 

alınan İngilizce makalelerin kaynakçada belirtilmesinde “from”, “retrieved” gibi bazı sözcükler 

kullanılmaktadır. Bu türdeki Türkçe yapıtlar kaynakçada gösterilirken; “in” ve “retrieved” 

sözcükleri yerine Türkçe sözcükler kullanmaya gerek yoktur.

Örnek:



Carlson, E. (July 17, 2003). Study suggests interplay of gene, stress can predict depression. 

Retrieved February 20, 2004, from http://www.news.wisc.edu/story.php?

Kökdemir, D. (2 Kasım 2003). �5�•�\�D�O�D�U���Y�H���R�O�D�V�Õ�O�Õ�N�O�D�U����21 Kasım 2003, 

http://www.elyadal.org/dedektif/ruya2.htm.

6. Yazar ve tarih belirtilmeyen internet belgelerinde, belgenin başlığı yazıldıktan sonra kullanılan 

“(b.t.)” bilinmeyen tarih anlamına gelmektedir. İngilizce makalelerde bilinmeyen tarih “(n.d.)” 

[no date] ile gösterilmektedir.

7. Eğer metin içinde yeni geliştirilen bir ölçekten, deney/araştırma sırasında kullanılan özel bazı 

materyalden söz edilmişse bunlar ekte ya da eklerde sunulabilir. Bu durumda, metin içinde: […… 

Araştırmanın ilk aşamasında, geliştirilen ölçeğin güvenirliği ve faktör yapısı sınanmıştır. 

Güvenirliği düşüren ve faktör yapısına uymayan maddeler atılmış ve yerlerine yeni maddeler 

yazılmıştır (Bkz., EK – 1). ……] şeklinde ölçeğin ya da materyalin olduğu EK’e atıf 

yapılmalıdır.

8. Tablolar hazırlanırken dikkat edilmesi gereken bazı başlıklar aşağıda sıralanmıştır:

• Aynı ya da benzer verileri birden fazla tabloda sunmayın.

• Bir-iki cümleyle özetlenebilecek verileri tablolaştırmayın.

• Bir tablo/şekil vb. kullandığınızda metin içinde bunlara atıfta bulunmayı unutmayın.

• Her tabloyu ayrı bir sayfada verin.

• Tablonun sıra sayısını ve adını sayfanın sol üstünde verin. Başlığın her kelimesinin ilk harfini 

büyük yazın ve başlığın tamamını italik yapın.

Şekillerde de benzer bir yöntem uygulanır; tek fark yukarıdaki Tablo 1 yazısının Şekil 1 olarak 

değiştirilmesi ve tablo verileri yerine sayfada şeklin gösterilmesidir.


